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Es rauschen die Winde, die Nebel ziehn,

Der Himmel ist sternenleer;

Hoch tber den schdumenden Wogen hin
Durchschwebt ein Segel das Meer:

Das Schiff ist, gesteuert von Geisterhand,

In unaufhaltsamem Lauf,

Ihm schadet kein Sturm, kein Klippenstrand,
Kein Lebender weilet drauf!

Weit Uber der See, wo die Welle schweiqgt,

Ein Eiland verborgen liegt:

Ein einsamer Fels zum Himmel steigt,

Die Wolke sein Haupt umfliegt.

Dort blthet kein Halm, dort grinet kein Baum,
Kein Vogel sein Nest dort baut;

Nur der Adler alein aus der LUfte Raum

Die starrende Oede beschaut.

Dort ist des Konigs einsames Grab,

In der Wiiste, uneingehéagt;

Nur sein Degen, sein Hut, sein goldener Stab
Sind tGber den Sarg gelegt.

Kein Wesen lebt rings, und die Woge der Welt
Schl&gt nicht an sein muides Ohr,

Kein Blick auf die traurige Ruhstatt fallt,

Und doch war er Kénig zuvor! —

Und es wechselt der Mond und das Jahr verrinnt,
Und der Todte liegt unbewegt;

Wenn die finfte Nacht des Maien beginnt,

Nur dann sich der Leichnam regt:

Diel3ist die Nacht, wo der Welt entschwebt

Sein ruhebedirftiger Geist,

Diel3ist die Nacht, wo die Leiche belebt

Ersteht, und auf Erden kreis't.

Dann harret ein Schiff am einsamen Strand:
Vom Winde die Segel geschwellt,

Hoch wehet vom Mast der Flagge Band,
Goldne Bienen im weil3en Feld!

Und der Konig besteigt’s, esflieget dahin,
Wie ein Vogel in stirmender Hast;

Kein Ruder bewegt sich, kein Schiffer ist drin,
Der lenkend das Steuer gefal3t! —



[To cuHUM BoJIHAM OKeaHa,

JIuib 3Be3bl 6/1eCHYT B HeOecax,
Kopabuib oquHOKU# HeceTcs,
Hecercst Ha Bcex napycax.

He ruyTtcst BbICOKHe MauThl,
Ha nux datorepa He uymsr,
1 Mosua B OTKpBITbIE JIIOKH
UyryHHble MyLIKH TISIAT.

He cablliHoO HA HEM KanuTaHa,
He BuaHo matpocoB Ha HewM;
Ho ckaJibl, U TaliHble MeJH,

1 6ypu emy HUIIOYEM.

EcTb ocTpoB Ha TOM OKeaHe —
[IyCThIHHBIF U MpAUHbIi TPAHUT;
Ha ocTtpoBe ToM ecTb MoruJa,
A B Hell UMNIepaTOP 3apHIT.

3apbIT oH 6e3 novecteit GpaHHbIX
Bparamu B chinyuui necok,

JIeXKUT Ha HeM KaMeHb TSKeJblH,
HT00 BCTaTh OH U3 rpoGa HE MOT.

I B yac ero rpycTHOH KOHUHHBI,
B noJsiHoub, Kak cBepllaeTcs rof,
K BbicOKOMy 6epery THXO0
BoanyuiHbiil KopaOJib NPUCTAeT.

3 rpo6a Torna umneparop
OuHyBILIHUCD, SIBJSIETCS BIPYT;
Ha nem TpeyrosbHas wisina
W cepblii NOXOAHBIN CIOPTYK.

CKpecTUBLINM MOTy4YHe PYKH,
[naBy onycTuBLIM Ha TPY/ib,
Wnet u K pyJito oH cagutcst
1 6bIcTpo nycKaeTcst B MyTh.

Hecercst on Kk @panuyn MUJOH,
[e ciaBy octaBuI U TPOH,
OcraBus Hac/IeIHUKA - CbIHA

W crapyto rBapauio oH.

M Tos1bKO UTO 3€MJ110 POIHYIO
3aBUIUT BO MPaKe HOYHOM,
OnaTb ero cep/ile TpeneueT
M ouu nbl1aoT orHeM.



Des Konigs Schemen allein nur steht,

Und spéhet hinaus in die Nacht,

Und sein Busen fliegt, und sein Athem weht,
Und das Feuer des Blicksist erwacht.

Das Schiff legt an am bekannten Strand,
Und er streckt seine Arme entziickt,
Esjauchzt seine Seele: esist sein Land,

Sein Land ist’s, das er erblickt!

Und er steigt aus dem Schiff; auf der Erd’ er steht,
Die einst seinen Fufldtritt gekannt,

Und es bebt ihr School3, wo er wandeln geht,

Der Stern, der nun ausgebrannt. —

Er sucht seine Stadte und findet sie nicht;

Er suchet die V 6lker umher,

Die, as er gewandelt im Sonnenlicht,

Ihn umwogt wie ein fluthendes Meer!

Und er sucht seinen Thron, und er ist zerschellt,
Den er hoch in die Wolken gebaut,

Von dem er zu seinen Fiken die Welt,

Eine dienstbare Scholle, geschaut!

Er sucht das Kind, seinem Herzen so lieb,

Dem das Reich er zum Erbe verhief3;, —

Das Erb’ ist verschwunden, dem Kinde blieb
Selbst der Name nicht, den er ihm liefd! —

»Wo bist Du,« —so ruft er, »0 Kind, das schon
In der Wiege mit Kronen gespielt?

Die Tage des Gluicks, sie sind entflohn,

Alsim Vaterarmich Dich hielt!

Meiner Liebe Weib, meines Herzens Sohn! —
Dahin mein ganzes Geschlecht!

Der Knecht war, sitzt auf des Konigs Thron
Und der Konig ist wieder Knecht!« —



Ha Geper GoJibllinMU 1aramu
OH cMeJio ¥ psIMO HJIET,
CopaTHHKOB IPOMKO OH KJIUYET
M mapiuanoB rpoMKo 30BeT.

Ho cnat ycauun-rpenanepbl —

B paBHuHe, rae dsbba LIyMuT,
[Ton cuerom xomnoaHo# Poccun,
[Toa 3HOMHBIM MECKOM MHPaMMULL.

M mapiuaJsibl 30Ba He CJibILLIAT:
HMuble norubau B 6010,
Jlpyrue emy usMeHu U

W npopanu wnary cBoto.

M, TonHyB 0 3eMJ110 HOT 010,
Cepnuto OH B3aJl U BMEpPe
[To 6epery THXOMY XOIUT
I cHoBa OH rpoMKoO 30BeT:

30BeT OH JII0OE3HOTO ChiHA,
Onopy B nnpeBpaTHo# cyaboe;
Emy o6eutaet noamupa,

A ®panimio TosibKO cebe.

Ho B 1iBeTe HameKabl U CUJIbI
Yrac ero HapCTBEHHbIH ChiH,
M noaro, ero nomkuaas,
Crout umnepaTtop ofiuH —

CTOUT OH U TS2KKO B3/IbIXA€T,
[Toka 03aputcst BOCTOK,

M kanatoT ropbkue cjie3bl
3 rs1a3 Ha X0JI0HBIH [1ECOK,

[ToTom Ha KopabJib CBO¥ BOJILLIEOHBIH,
[naBy onycTuBLIM Ha TPY/ib,

WMnet 1, maxuyBuiu pykoto,

B o6patHblil mycKaeTcst nyThb.

1840



BoanyuHbiil KopabJib

[leuaraetcsa no «Cruxorsopenusam» 1840 ., ctp. 103-107 (c natoit — «1840»).
Briepsbie — «Oteu. 3anucku», 1840, 1. X, Ne 5, crp. 1-3.
Astorpad He HafizeH.

YBjeuenne Hanosieonom, xapakrepHoe Jiist pycckoil mos3uu 20-x u 30-x rofioB, cKa3blBaeTcs
y JlepmoHTOBa ¢ TepBBIX JieT ero TBopuecTBa. Tema Hanosieona nana B cruxorBopenusix: « Hamosieon»
(«Ine 6bet BosiHA O Gper BbicOKOH...») (1829), «Hanosneon (Hyma)» (1830), «dnuradus
Hanoseona» (1830), «He roBopu: oguum BbicoKuM...» (1830), «Caaras Eaena» (1831),
«[Tocnennee HoBocesbe» (1840). Ob6a 1oHOLIECKME CTUXOTBOPEHHS, 03arJiaBjeHHble « Hanoseon»,
MOCTPOEHBI Ha TOsIBJIEHUH TeHH HarmoJsieoHa y ero MoruJibl Ha ocTpoBe CB. EJjieHbl. DTH paHHHE
CTHXOTBOPEHHS MOKA3bIBAIOT, UTO TOMa « BosmyiitHoro kopabiisi», HaitnenHas y Llensmna, Hamedanach
YK€ B IOHOIIECKHX OTbITax JIepMoHTOBA.

«Boanyinblii Kopabib» — nopapaxkanue 6asnane Llenmia «Das Geisterschiff», JlepmonToB
CUJILHO pacxoautces ¢ Llenanuiom B mocsieiHux BOCbMH CTpOogax CBOEro CTHXOTBOPEHHSI, HO U TTEPBbIe
10 ctpodh, coxpansitoiiine, B 06111eM, 6J1M30CTh K OPUTHHAJY, TAJIEKH OT TOT0, 4TOObI ObITh TEPEBOJIOM,
TaK KaK Kaxibli 13 06pasoB Llenmua (Hecyiwmiics mo Mmopto 6e3J1t0/Hbli KopabJib, OCTPOB, MOTHJIA,
sIBJIeHHe UMIepaTopa, ero orbess Ha kKopabJse Bo Ppanuuio) JlepMmoHTOB pazpabaThiBaeT
CaMOCTOSITEJILHO, CBOOOJTHO KOMOUHHUPYS CTPObl OpUrHHA/a ¥ CUJIBHO CXKMMasi OMTMCAHMS.

Th. Froberg («Lermontow als Ubersetzer deutscher Gedichte», — «Berichte der St. Katharinen
Schule», SPB, ctp. 53) 3ameTuJ1, 4To 06a CTUXOTBOPEHHUST UMEIOT TO YK€ UMCJIO CTHXOB (72), HO 3TO,
HEeCOMHEHHO, cJlydaliHoe coBrnajieHue, Tak Kak nepsble 40 ctuxoB JlepmoHToBa cooTBeTCTBYIOT 60
cruxam Llennuua, a nanbiie napaJijie/iu3M CoBeplleHHO HapyuleH. BoJiblieil cxkatoctu
JIepMOHTOBCKOIO CTHXOTBOPEHHUSI COOTBETCTBYET GoJjiee KOPOTKast cTpoa — 4YeThbIpeXCTPOUHast
BMecTo BocbMucTpouHoh Lenuua.

Oco6eHHO cuibHO pacxoxienue JlepmonTtoBa ¢ Lleayniiom Bo BTOPOi 4aCTH CTUXOTBOPEHHUS.
Y Lenanua umnepaTtop cXomut ¢ KopabJisi, HO He 308€m CBOMX MapllajioB, COJIAAT U CbiHA, KaK Yy
JlepMOHTOBa, a uujem CBOU ropojia M He HAXOAUT MX, ULIET HAPOJbl, MOABJACTHbIE €r0 UMIEPHH,
MLIET CBOW pa3pylleHHbIH TPOH, ULIET CbiHA, HO ChIHY «HE OCTABHJIU Jia’Ke HMEHH, KOTOpPOe OH eMy
nan». CTHXOTBOpeHHe KoHuaeTcst 60Jbllol THpanoi Hanoseona. Bosppauienus y Lennuua Her.

[To cioBam Hemelkoro uccienoatens «Das Geisterschiff» Llennuiia «npencrasasier
UUCTEHIINH THI KyTKOH poMaHTUKU NpuBeneHui» (B. Holzhausen, «Napoleons Tod im Spiegel der
zeitgenossischen Presse und Dichtung», Fr. al., 1902, ctp. 87). JIepMOHTOB OTXOIUT OT TPaAULMN
«KaanouueHckon 6annansi». B 6annane Lenauua neiicTByeT Tpyn, 0XKUBAIOLIKWN pa3 B TOA; y
JlepmoHTOBa — CcKopee TeHb, 06pa3 Hanoseona, yuem ero tpyt. (Cp. B IOHOLIECKOM CTUXOTBOPEHUH
«Hanoseon».) B stom JlepmonToB ciienyer JKykoBckoMy, KOTOpbIH B cBoeM repeBojie «HouHoro
cmotpa» Llemnmmua (1836) ormycTus Bce «TpyrnHbie» AeTaju, Bpojie «pyk 6e3 msica» y 6apabaHIluKa,
1 BBIMYCTUJ CTPOQDy, e «6eJible ueperna cKassiT 3yObl U3-10/1 LJIEMOB, KOCTJISIBblE PYKH MOJTHUMAIOT
BBEPX JIJIMHHbIE MEUYH .

CruxoTrBopenue JlepmoHTOBa ropasio MeHee «IpusapadHo>», uem « Geisterschiff». Tam kopabaem
YIpaBJsIiOT pU3pakH, y JlepmoHToBa Ha KopabJie HUKOTo HeT, — OH UJeT Kak Obl cam co6oil. Camblii
Kopabuiby JlepmoHTOBA onrcaH ropaszio 6oJiee peasbHbIM U MaTepUaIbHBIM: 3TOT BOEHHbIH KOpabiib
C YYyeYHHbIMU TIYIIKAMU JaXKe He BSKETCSl ¢ HaBESIHHbIM HEMELKHM OpPUIHHAJOM 3arjaBueM
«Bo3dywirblil KOpabJib».

B xommeHTapuu K akagemudeckomy usnanuto Jlepmontosa (T. II, ctp. 486) ckasaHo, uTo
«BoanyiHbli KopabJb» «peacTaBser cBoGoaHoe noapazkanue 6annanam Llenmia «Diendchtliche
Heerschau» u «Das Geisterschiff». OtnocutesnsHo nepBo# 6asazsl 3To HeBepHo. Camoe HoJibliiee,



UTO MOXKHO JIOMTYCTUTb, — 3TO €€ BJHUsIHUE Ha OfIHY cTpody « BognyiiiHoro kopabJisi», 1a v To cKopee
He camol 6asazpl, a nepesoja JKykosckoro. Mimenno, 12-s ctpoda ctuxorBopenus JlepmoHTOBa,
He HMelollasi HUKakuX aHasorui B « Geisterschiff», 6su3ka k cieyronmm criuxam « Hounoro cmotpa»:

Beratot MoJsionilbl ereps,

Bceratot crapuku rpeHanepsi,
Bceralot u3-noj pycckux CHEroB,
C pOCKOLIHBIX MOJIEH UTATUHCKHUX,
Bcerator ¢ apukaHckux crenei,

C ropsiunx neckoB [lanecTunsl.

WutepecHo, uto nosisienue «BosmyuiHoro kopabJisi» B neyaTd B MalcKol KHMxkKe «Orteu.
3anucok» 1840 r. coBnaJio ¢ moctaHoB/JIeHHEM (PPAHILY3CKOr0 MPABUTEJBCTBA O epeHeCeHUH Mpaxa
Hanosieona c octposa cB. Enenbl B [Tapuxk ( petenne kopodisi 661710 00bsIBIEHO B asaTe AeMyTaToB
12 masi HoB. cT. 1840 1.). Bo3M02KHO, UTO M3BECTHSI O FOTOBSILLEMCSI PELLIEHHH B CBOE BpeMsi IOLLIH B
Poccuio, u JlepmonToB Hanucan «Bosayuinblil kKopabsb» 10J BrieuaTjeHUeM 3THX CJAyXOB (cp.
«[Tocnennee HoBoceJ Ibe », HAMMCAHHOE Y2Ke MOC/e MepPeHeCceHHus ).

Jlepmormos M. FO. Boanywnblii Kopabab: (13 Lleania) («Mo cuHum BoiHam okeana...») //
JlepmontoB M. 1O. [TosHoe cob6panue counnenunii: B 5 1. — M.; JI.: Academia, 1935-1937. T. 2.
CruxotBopenus, 1836-1841. — 1936. — KommenTapuu: ctp. 217-219.



